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Presto. 


JaquinO  (seht,  öffnet  den  Schieber,  empfängt  ein  Pa- 
ket und  legt  es  in  seine  Stube.)  Wenn  ich  diese  Thiir 
heute  nicht  schon  zweihundertmal  aufgemacht  habe, 
so  will  ich  nicht  Jaquino  heissen.  (Zu  Marzelline.) 
Endlich  kann  ich  doch  einmal  wieder  plaudern.  (Man 
poeht.)  Zum  Wetter!  schon  wieder!  (Ergeht  um  zu  öffnen.) 

Marzelline  (für  sich.)  Was  kann  ich  dafür,  dass 
ich  ihn  nicht  mehr  so  gern  wie  sonst  haben  kann? 

JaqilinO  (zu  dem,  der  gepocht  hat,  indem  er  hastig  wie- 
der zusehliesst.)  Ich  werde  es  besorgen.  Schon  recht! 
(Zu  Marzelline  vorgehend)  So.  Nun  hoffe  ich,  soll  nie- 
mand uns  stören. 

ROCCO  (ruft  im  Schlossgarten)  Jaquino!    Jaquino! 

Marzelline.    Hörst  du?    Der  Vater  ruft! 


Jaquino.  Lassen  wir  ihn  ein  wenig  warten.  Also, 
auf  unsere  Liebe  zu  kommen  — 

Marzelline.  So  geh'  doch.  Der  Vater  wird  sich 
nach  Fidelio  erkundigen  wollen. 

Jaquino  (eifersüchtig.)  Ei  freilich,  da  kann  man 
nicht  schnell  genug  sein. 

Rocco    (ruft  wieder.)     Jiiquino,  hörst  du  nicht! 

Jaquino  (schreiend.)  Ich  komme  schon!  (Zu  Marzel- 
line.) Bleib'  hier,  in  zwei  Minuten  sind  wir  wieder 
beisammen.    (Ab  in  den  (iarten.) 

Marzelline.  Der  arme  Jaquino  dauert  mich  bei- 
nahe. Kann  ich  es  aber  ändern?  Ich  war  ihm  sonst 
recht  gut,  da  kam  Fidelio  in  unser  Haus,  und  seit  der 
Zeit  ist  alles  in  mir  und  um  mich  verändert. 
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ROCCO  (kommt  vorn  aus  dem  Garten.) 

Jaquino  (trägt  Gartengeräte  hinter  ihm  her  und 
geht  damit  vorn   in  Roccos  Wohnung'  ab.) 

Rocco.  Guten  Tag,  Marzelline.  Ist  Fidelio  noch 
nicht   zurück? 

Marzelline.  Nein,  Vater. 

Rocco.  Die,  Stunde  naht,  wo  ich  dem  Gouverneur 
die  Briefschaften  überbringen  rauss,  welche  Fidelio 
abholen  sollte.  Ich  erwarte  ihn  mit  Ungeduld,  (wäh- 
rend der  letzten  Worte  wird  an  der  Pforte  gepocht.) 

Leonore  (ruft  von  aussen)  Jaquino!  Jaquino! 
Jaquino  (kommt  aus  Roccote  Hause.)    Ich  komme 
schon!  (Er  läuft  geschäftig,  um  aufzuschliessen.) 

Marzelline.  Er  wird  gewiss  so  lauge  bei  dem 
Schmied  haben  warten  müssen. 

Leonore   (ist  indessen  zur  Thüre  hereingekommen.) 

Marzelline.  Da  ist  er  ja!   Da  ist  er  ja! 

Leonore  (trägt  ein  dunkles  Wamrus,rothes  Gilet,  dunk- 
les Beinkleid,  kurze  Stiefel,  einen  breiten  Gürtel  von  schwar- 
zem Leder  mit  kupferner  Schnalle;  ihr  Haar  ist  in  eine 
Netzhaube  gesteckt.  Auf  dem  Rücken  trägt  sie  einen  Korb 
mit  Lebensmitteln,  auf  den  Armen  Ketten,  an  ihrer  Seite 
hängt  eine  blecherne  Büchse  an  einer  Schnur.) 

Marzelline  (auf  Leonore  zueilend.)  Wie  er  bela- 
stet ist!  (Sie  nimmt  ihr  Taschentuch  und  trocknet  ihr  das 
Gesicht  ab.) 

ROCCO.  Warte!  warte!  (Er  hilft  mit  Marzelline  ihr 
Korb  und  Ketten  abnehmen.) 

Jaquino   (im  Vordergrund, bei  Seite.)  Es  war  auch  nö- 
thig,  so  schnell  aufzumachen,  um  den  Patron  da  her- 
ein  zu  lassen.   (Ergeht  in  sein  Stäbchen,  kommt  aber  bald 
wieder  heraus  und  macht  den  Geschäftigen,  sucht  aber  eigent- 
lich Marzelline,  Leonore  und  Rocco  zu  beobachten.) 

Rocco  (zu  Leonore.)  Armer  Fidelio,    diesmal  hast 


du  zu  viel  dir  aufgeladen. 

Leonore  (vorgehend,  sich  das  Gesicht  abtrocknend.)  Ich 
muss  gestehen,  ich  bin  ein  wenig  ermüdet.  Der  Schmied 
hatte  an  den  Ketten  so  lange  auszubessern,  dass  ich 
glaubte,  er  würde  nicht  damit  fertig  werden. 

Rocco.    Sind  sie  jetzt  gut  gemacht? 

Leonore.  Gewiss,  recht  gut  und  stark.  Keiner  der 
Gefangenen  wird  sie  zerbrechen. 

Rocco.   Wieviel  kostet  das  Alles  zusammen? 

Leonore.  Zwölf  Piaster  ungefähr.  Hier  ist  die 
genaue  Rechnung. 

ROCCO  (durchgeht  die  Rechnung.)  Gut!  Brav!  Zum 
Wetter!  Da  giebt  es  Artikel,  auf  die  wir  wenigstens 
das  Doppelte  gewinnen  können.  Du  bist  ein  kluger 
Junge!  Ich  kann  gar  nicht  begreifen,  wie  du  deine 
Rechnung  machst.  Du  kaufst  Alles  wohlfeiler  als  ich. 
(Bei  Seite.)  Der  Schelm  giebt  sich  alle  Mühe;  offenbar  nur 
meiner  Marzelline  wegen. 

Leonore.  Ich  suche  zu  thun,  was  mir  möglich  ist. 

Rocco.  Ja,  ja,  du  bist  brav.  Man  kann  nicht 
eifriger,  nicht  verständiger  sein.  Ich  habe  dich  aber 
auch  mit  jedem  Tage  lieber  und—  sei  versichert,  dein 
Lohn  soll  nicht  ausbleiben.  (Er  wirft  während  der  letzten 
Worte  abwechselnd  Blicke  auf  Leonore  und  Marzelline.) 

Leonore  (verlegen.)  0  glaubt  nicht,  dass  ich  meine 
Schuldigkeit  nur  des  Lohnes  wegen  — 

Rocco.  Still!  Meinst  du,  ich  könne  dir  nicht  ins 
Herz  sehen?  (Er  scheint  sich  an  der  zunehmenden  Verlegen- 
heit Leonore's  zu  weiden  und  geht  dann  bei  Seite,  um  die  Ket- 
ten zu  betrachten.) 
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Rocco.  Höre,  Fidelio,  wenn  ich  auch  nicht  weiss, 
wie  und  wo  du  auf  die  Welt  gekommen  bist,  und  wenn 
du  auch  gar  keinen  Vater  gehabt  hättest,  so  weiss  ich 
doch,  was  ich  thue  —  ich  —  ich  mache  dich  zu  mei- 
nem Tochtermann. 

Marzelline  (hastig-.)  Wirst  du  es  bald  thun,  lie- 
ber Vater? 

ROCCO  (lachend)  Ei,  ei,  wie  eifersüchtig!  (Ernst- 
hafter.) Sobald  der  Gouverneur  nach  Sevilla  gereist  sein 
wird,  dann  haben  wir  mehr  Zeit.  Ihr  wisst  ja,  dass 
er  alle  Monate  hingeht,  um  über  alles,  was  hier  in 
dem  Staatsgefängnissvorfällt,  Rechenschaft  zu  geben. 
In  einigen  Tagen   muss  er  wieder  fort,  und  den  Tag 


nach  seiner  Abreise  gebe  ich  euch  zusammen.  Darauf 
könnt  ihr  rechnen. 

Marzelline.  Den  Tag  nach  seiner  Abreise!  Das 
machst  du  recht  vernünftig,  lieber  Vater. 

Leonore  (vorher  sehr  betreten,  aber  jetzt  sich  freudig  stel- 
lend) Den  Tag  nach  seiner  Abreise?  (Bei  Seite)  0  welche 
neue  Verlegenheit. 

Rocco .  Nun,  meine  Kinder,  ihr  habt  euch  doch  recht 
herzlich  lieb,  nicht  wahr?  Aber  das  ist  noch  nicht 
alles,  was  zu  einer  guten,  vergnügten  Haushaltung  ge- 
hört; man  braucht  auch  —  (Er  macht  die  Gebärde  des 
Geldzählens.) 
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Leonore.  Ihr  könnt  das  leicht  sagen,  Meister 
Rocco,  aber  ich,  ich  behaupte,  dass  die  Vereinigung 
zweier  gleichgestimmten  Herzen  die  Quelle  des  wah- 
ren ehelichen  Glückes  ist.  (Mit  Wärme)  0  dieses  Glück 
muss  der  grösste  Schatz  auf  Erden  sein!  (sich  wieder 
fassend  und  mässigend.)  Freilich  giebt  es  noch  etwas, 
was  mir  nicht  weniger  kostbar  sein  würde,  aber  mit 
Kummer  sehe  ich,  dass  ich  es  trotz  aller  meiner  Be- 
mühungen nicht  erhalten  werde. 

Rocco.   Und  was  wäre  denn  das? 

Leonore.  Euer  Vertrauen.  Verzeiht  mir  diesen 
kleinen  Vorwurf,  aber  oft  sehe  ich  euch  aus  den  un- 
terirdischen Gewölben  dieses  Schlosses  ganz  ausser 
Athem  und  ermattet  zurückkommen.  Warum  erlaubt 
ihr  mir  nicht,  euch  dahin  zu  begleiten?  Es  wäre  mir 
so  lieb,  wenn  ich  euch  bei  eurer  Arbeit  helfen  und 
eure  Beschwerden  theilen  könnte. 

Rocco.  Du  weisst  doch,  dass  ich  den  strengsten 
Befehl  habe,  Niemanden,  wer  es  auch  sein  möge,  zu 
den  Staatsgefangenen   zu  lassen. 

Marzelline.  '  Es  sind  ihrer  aber  gar  zu  viele 
in  dieser  Festung.  Du  arbeitest  dich  zu  Tode,  lie- 
ber Vater. 

Leonore.  Sie  hat  Recht,  Meister  Rocco.  Man 
soll  allerdings  seine  Schuldigkeit  thun.  ( Zärtlich.) 
Aber  es  ist  doch  auch  erlaubt,  mein'  ich,  zuweilen 
daran  zu  denken,  wie  man  sich  für  die,  die  uns  an- 
gehören und  lieben,  ein  bisschen  schonen  kann.  (Sie 
drückt  seine  Hand.) 

Marzelline  (Rocco's  andere  Hand  an  ihre  Brust  drückend) 
Man  muss  sich  für  seine  Kinder  zu  erhalten  suchen. 

ROCCO  (sieht  beide  gerührt  an)  Ja,  ihr  habt  recht, 
diese  schwere  Arbeit  würde  mir  doch  endlich  zu  viel 
werden.  Der  Gouverneur  ist  zwar  sehr  streng,  er  muss 
mir  aber  doch,  erlauben,  dich  in  die  geheimen  Kerker 
mit  mir  zu  nehmen. 

Leonore   (macht  eine  heftige  Gebärde  der  Freude.) 

Rocco.    Indessen  giebt  es  ein   Gewölbe,   in  das 


ich  dich  wohl  nie  werde  führen   dürfen,  obschon  ich 
mich  ganz  auf  dich  verlassen  kann. 

Marzelline.  Vermuthlich  wo  der  Gefangene  sitzt, 
von  dem  du  schon  einige  Male  gesprochen  hast,  Vater? 

Rocco.   Du  hast's  errathen. 

Leonore  (forschend.)  Ich  glaube,  es  ist  schon  lange 
her,  dass  er  gefangen  ist? 

Rocco.    Es  ist  schon  über  zwei  Jahre. 

Leonore  (heftig)  Zwei  Jahre,  sagt  Ibr?  (Sich  fas- 
send) Er  muss  ein  grosser  Verbrecher  sein. 

Rocco.  Oder  er  muss  grosse  Feinde  haben,  das 
kommt  ungefähr  auf  eins  heraus. 

Marzelline.  So  hat  man  denn  nie  erfahren  kön- 
nen, woher  er  ist  und  wie  er  heisst? 

Rocco.  0  wie  oft  wollte  er  mit  mir  von  alle 
dem  reden. 

Leonore.    Nun? 

Rocco.  Für  unser  einen  ist's  aber  schon  am  besten, 
so  wenig  Geheimnisse  als  möglich  zu  wissen,  darum 
hab'  ich  ihn  auch  nie  angehört.  Ich  hätte  mich  verplap- 
pern können  und  ihm  hätte  ich  doch  nicht  genützt. 
(Geheimnissvoll.)  Nun,  er  wird  mich  nicht  lange  mehr 
quälen.  Es  kann  nicht  mehr  lange  mit  ihm  dauern. 

Leonore   (beiseite.)    Grosser  Gott! 

Marzelline.  Lieber  Himmel!  Wie  hat  er  denn 
eine  so  schwere  Strafe  verdient? 

Rocco  (noch  geheimnissvoller)  Seit  einem  Monat 
schon  muss  ich  auf  Pizarro's  Befehl  seine  Portion  klei- 
ner machen.  Jetzt  hat  er  binnen  vierundzwanzig  Stunden 
nicht  mehr  als  zwei  Unzen  schwarzes  Brot  und  eine 
halbe  Mass  Wasser;  kein  Licht  mehr  als  den  Schein 
einer  Lampe  —  kein  Stroh  mehr  —  nichts  —  nichts!! 

Marzelline.  0  lieber  Vater,  führe  Fidelio  ja  nicht 
zu  ihm!  Diesen  Anblick  könnte  er  nicht  ertragen. 

Leonore.  Warum  denn  nicht?  Ich  habe  Muth 
und  Stärke! 
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Rocco.  Aber  nun  ist  es  Zeit,  dass  ich  dem  Gou- 
verneur die  Briefschaften  überbringe.  (Marsch.)  Ah! 
Er  kommt  selbst  hierher!  (Zu  Leonore.)  Gieb  sie,  Fidc- 


lio,  und  dann  entfernt  euch!  4ö 

Leonore    giebt   Rocco    die  Blechbüeh»-   und  fjrbl 
Ulli    Mar  Zell  ine    in  das  Haus.  . 
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(.Jaquino  tritt  aus  seiner  Stube  und  öffnet  das  Haupt- 
thor. Während  des  zuvor  begonnenen  Marsches  ziehen  die 
Offiziere  mit  den  Soldaten  ein.  Dann  kommt  Pizarro. 
Das  Thor  wird  geschlossen.  Jaquino  trägt  Korb  und 
Ketten  in  Roccos  Wohnung.) 

Erster  Offizier  (kommandirt.)  Halt!  Front! 

Pizarro  (zu  dem  Offizier.)  Drei  Schildwachen  auf 
den  Wall!  Sechs  Mann  Tag  und  Nacht  an  die  Zug- 
brücke, ebenso  viele  gegen  den  Garten  zu.  Jedermann, 
der  sich  dem  Graben  der  Festung  nähert,  werde  so- 
gleich vor  mich  gebracht. 

Offizier.     Gut,  Herr  Gouverneur! 

Pizarro  (zu  Rocco.)  Ist  etwas  Neues  vorgefallen? 

Rocco.    Nein,  Herr. 

Pizarro.    Wo  sind  die  Depeschen? 

ROCCO  (nimmt  Briefe  aus  der  Blechbüchse.)  Hier  sind  sie. 

Pizarro  (öffnet  die  Papiere  und  durchgeht  sie.)     Immer 


Empfehlungen  oder  Vorwürfe.  Wenn  ich  auf  alles  das 
achten  wollte,  würde  ich  nie  damit  zu  Ende  kommen. 
(Er  hält  bei  einem  Briefe  an.)  Was  seh'  ich?  Mich 
dünkt,  ich  kenne  diese  Schrift.  Lass  sehen.  (Er  öffnet 
den  Brief,  geht  weiter  vor,  während  Rocco  sich  mehr  zu- 
rückzieht.) „Ich  gebe  Ihnen  Nachricht,  dass  der  Mini- 
ster in  Erfahrung  gebracht  hat,  dass  die  Staatsge- 
fängnisse, denen  Sie  vorstehen,  mehrere  Opfer  will- 
kürlicher Gewalt  enthalten.  Er  reist  morgen  ab,  um  Sie 
mit  einer  Untersuchung  zu  überraschen.  Seien  Sie  auf 
Ihrer  Hut  und  suchen  Sie  sich  sicher  zu  stellen"  (Be- 
treten) Gott!  wenn  er  entdeckte,  dass  ich  diesen  Flo- 
restan  in  Ketten  liegen  habe,  den  er  längst  todt  glaubt, 
ihn,  der  so  oft  meine  Rache  reizte,  wenn  er  mich  vor 
ihm  enthüllen  und  mir  seine  Gunst  entziehen  würde!  — 
Doch,  es  giebt  ein  Mittel!  (Rasch)  Eine  kühne  That 
kann  alle  Besorgnisse  zerstreuen! 
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Pizarro.  Ich  darf  keinen  Augenblick  säumen,  al- 
le Anstalten  zu  meinem  Vorhaben  zu  treffen.  Heute 
soll  der  Minister  ankommen.  Nur  die  grössteVorsicht 
und  Eile  können  mich  retten.  (Leise  zum  Offizier,  den  er 
mit  einem  Wink  in  tleu  Vordergrund  führt.)  Hauptmann!  Be- 
steigen Sie  mit  einem  Trompeter  sogleich  den  Thurm. 
Seheu  Sie  mit  der  grössten  Achtsamkeit  auf  die  Stra- 
sse von  Sevilla.  Sobald  Sie  einen  Wagen  von  Reiteru 
begleitet  seheu,  lassen  Sie  augenblicklich  durch  den 
Trompeter  ein   Signal  geben.    Verstehu    Sie,   augen- 


blicklich!   Ich   erwarte   die  grösste    Pünktlichkeit.    Sie 
haften  mir  mit  ihrem  Kopf  dafür.  Fort!  auf  eure  Posten! 

Offizier.     Gewehr  auf!  Marsch!  (Soldaten  gehen  ab.) 
Leonore  (in  der  Thür  lauschend). 

Pizarro  (zu  Rocco.)    He! 

Rocco.    Herr! 

Pizarro.  (betrachtet  ihn  eine  Weile  aufmerksam,  für  sieh.) 
Ich  muss  ihn  zu  gewinnen  suchen.  Ohne  seine  Hilfe 
kann  ich  es  nicht  ausführen.  (Laut.)   Komm    näher! 


N?  8.  Duett. 
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März  eil)  ne  kommt  aus  dem  Hause.  Jaquino   folgt  ihr. 

Jaquino.    Aber  Marzelline— 

Marzelline.  Kein  Wort,  keine  Silbe!  Ich  will 
nichts  mehr  von  deinen  albernen  Liebesseuf/.ern 
hören,   dabei   bleibt  es. 

Jaquino.  Wer  das  gesagt  hätte,  als  ich  mir  vor- 
nahm, mich  recht  ordentlich  in  dich  zu  verlieben. 
Da  war  ich  der  gute,  liebe  Jaquino  an  allen  Or- 
ten und   Ecken.  Aber  seit   dieser  Fidelio  _ 

Marzelline  (rasch  einfallend.)  Ich  leugne  nicht, 
ich  war  dir  gut,  aber  sieh',  ich  bin  offenherzig, 
das  war  keine  Liebe.  Fidelio  zieht  mich  weit  mehr 
an,  zwischen  ihm  und  mir  fühle  ich  eine  weit  grö- 
ssere  Übereinstimmung. 

Jaquino.  Eine  Übereinstimmung  mit  einem  sol- 
chen hergelaufenen  Jungen,  den  der  Vater  aus  blo- 
ssem Mitleid  am  Thor  dort  aufgelesen  hat,  der_ 
der  _ 

Marzelline  (ärgerlich.)  Der  arm  und  verlassen 
ist  _  und  den   ich    doch    heirathe. 

Jaquino.  Dass  es  ja  nicht  in  meiner  Gegen- 
wart geschieht,  ich  möchte  euch  einen  gewaltigen 
Streich    spielen! 

Rocco,    Leonore  (kommen  aus  dem  Garten.) 

Rocco.  Was  habt  ihr  beide  denn  wieder  zu  zanken? 

Marzelline.  Ach,  Vater,  er  verfolgt  mich  immer. 

Rocco.   Warum  denn? 


Marzelline.  Er  will,  dass  ich  ihn  lieben,  dass  ich 
ihn  heiratheu  soll. 

Jaquino.  Wenn  sie  mich  nicht  liebt,  so  soll  sie 
mich   wenigstens    heirathen. 

ROCCO.  Still!  (Er  blickt  lachend  auf  Jaquino.)  Nein, 
Jaquino,  von  deiner  Heirath  ist  jetzt  keine  Rede,  mich 
beschäftigen  andere,  klügere   Absichten. 

Marzelline.  Ich  verstehe,  Vater.(Zärtlich  leise) Fidelio! 

Leonore.  Brechen  wir  davon  ab._  Rocco,  ich  er- 
suchte euch  schon  einige  Male,  die  armen  Gefangenen, 
die  hier  über  der  Erde  wohnen,  in  unsern  Festungs- 
garten zu  lassen.  Ihr  verspracht  und  verschobt  es 
immer.  Heute  ist  das  Wetter  so  schön,  der  Gouver- 
neur kommt  um  diese    Zeit  nicht  hierher. 

Marzelline.    0  ja!   ich  bitte  mit  ihm! 

Rocco.  Kinder,  ohne  Erlaubniss  des  Gouverneurs! 

Marzelline.  Aber  er  sprach  so  lange  mit  dir. 
Vielleicht  sollst  du  ihm  einen  Gefallen  thun  und  dann 
wird  er  es   so  genau   nicht  nehmen. 

Rocco.  Einen  Gefallen!  Du  hast  Recht,  Mar- 
zelline. Auf  diese  Gefahr  hin  kann  ich  es  wagen. 
Wohl  denn,  Jaquino  und  Fidelio,  öffnet  die  leich- 
teren Gefängnisse.  Ich  aber  gehe  zu  Pizarro  und 
halte  ihn  zurück,  indem  ich  (zu  Marzelline)  für  dein 
Bestes  rede. 

Marzelline.  (küsst  ihm  die  Hand.)  So  recht,  Vater! 

Rocco  (ab  durch  den  Schlosseingang.)  Jaquino  (holt  aus 
seinem  Stübchen  die  Schlüssel.)  Leonore  (öffnet  mit  Jaqui- 
no die  Gefängnisthüren  und  geht  dann  in  Roccos  Wohnung 
ab.)  Jaquino,  Mar  zelline  (ab  durch  den  Schlosseingang.) 


N?  10.  Finale. 


Allegro  ma  non  troppo. 
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(Die  Gefangenen  kommen  nach  und  nach  aus  den  Gefängnisthüren.) 
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(Rocco  kommt, ehe  der  Chor  noch  ganz  ge-        Redt. 
aii~™~~  ..:.r^^         endigt, durch  den  Schlosseingang,  Leonore      T    „    „ 
Allegro  Vivace.      tritt  inm  entgegen.)  Leonore. 
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R  o  cc  o  (trinkt.)  Flore  sta  n  (erholt  sich   und  hebt   das 
Haupt  in  die  Höhe,  ohne  sieh  nach  Leouore  zu  weudeu.) 

Leonore.    Er  erwacht! 

ROCCO  (plötzlich  im  Trinken  einhaltend.)  Er  er- 
wacht,  sagst   du? 

Leonore  (in  grösster  Verwirrung  immer  nach  Flo- 
restan  sehend.)  Ja,  er  hat  eben  den  Kopf  in  die  Hö- 
he   gehoben. 

Rocco.  Ohne  Zweifel  wird  er  wieder  tausend 
Fragen  an  mich  stellen.  Ich  muss  allein  mit  ihm 
reden.  (Er  steigt  aus  der  Grube.)  Steig'  du  statt  mei- 
ner hinab  und  räume  noch  so  viel  hinweg, dass  man 
die   Cisterne   leicht  öffnen  kann. 

Leonore  (steigt  zitternd  einige  Stufen  hinab.)  Was 
in   mir  vorgeht,  ist  unaussprechlich! 

Rocco  (zu  Florestan.)  Nun,  Ihr  habt  wieder  ei  - 
nige   Augenblicke  geruht? 

Florestan.   Geruht?   Wie  fände  ich   Ruhe? 

Leonore  (für  sich.)  Diese  Stimme!  _  Wenn  ich 
nur  einen  Augenblick   sein  (iesicht  sehen  könnte. 

Florestan.  Werdet  Ihr  immer  bei  meinen  Kla- 
gen taub  sein,  harter  Mann?  (Bei  den  letzten  Worten 
wendet  er  sein  Gesicht  gegen  Leonore.) 

Leonore  (für  sich.)  Gott!  Er  ist's.  (Sie  fällt  be- 
wusstlos  au  den   Rand  der  Grube.) 

Rocco.  Was  verlangt  Ihr  denn  von  mir?  Ich 
vollziehe  die  Befehle,  die  man  mir  giebt;  das  ist 
mein    Amt,    meine  Pflicht. 

Florestan.  Sagt  mir  endlich  einmal,  wer  ist 
Gouverneur  dieses    Gefängnisses? 

Rocco  (bei  Seite.)  Jetzt  kann  ich's  ihm  ja  oh- 
ne Gefahr  sagen.  (Zu  Florestan.)  Der  Gouverneur 
dieses    Gefängnisses  ist  Don  Pizarro. 

Florestan.  Pizarro!  Er  ist  es,  dessen  Verbre- 
chen ich  zu  entdecken  wagte. 

Leonore  (sich  allmählig  erholend,  bei  Seite.) 0  Barbar! 
Deine  Grausamkeit  giebt  mir  meine  Kräfte  wieder. 

Florestan.    0  schickt  so  bald  als  möglich  nach 


Sevilla,    fragt  nach   Leonore  Florestan  _ 

Leonore  (bei  Seite.)  Gott!  Er  ahnt  nicht,  dass  sie 
jetzt   sein   Grab   gräbt. 

Florestan.  Sagt  ihr,  dass  ich  hier  in  Ketten 
liege. 

Rocco.  Es  ist  unmöglich,  sag'  ich  Euch.  Ich 
würde  mich  in's  Verderben  stürzen,  ohue  Euch  ge- 
nützt  zu    haben. 

Florestan.  Wenn  ich  denn  verdammt  bin,  hier 
mein  Leben  zu  enden,  o  so  lasst  mich  nicht  lang- 
sam   verschmachten. 

Leonore  (springt  auf  und  hält  sich  an  der  Mauer;  bei 
Seite.)    0   Gott!  Wer  kann   das  ertragen? 

Florestan .  Aus  Barmherzigkeit,  gebt  mir  nur 
einen    Tropfen  Wasser.    Das  ist  ja  so  wenig. 

Rocco  (bei  Seite.)  Es  geht  mir  wider  meinen  Wil- 
len  zu  Herzen. 

Leonore  (bei  Seite.)  Er  scheint  sich  zu  erweichen. 

Florestan.  Du  giebst  mir  keine  Antwort? 

Rocco.  Ich  kann  Euch  nicht  verschaffen,  was 
Ihr  verlangt.  Alles,  was  ich  Euch  anbieten  kann,  ist 
ein  Restchen  Wein,  das  ich  in  meinem  Krug  ha- 
be.—  Fidelio! 

Leonore  (den  Krug  in  grösster  Eile  bringend.)  Da 
ist  er.    Da  ist  er! 

Florestan  (Leonore  betrachtend.)    Wer  ist  das? 

Rocco.  Mein  Schliesser  und  in  wenig  Tagen 
mein  Eidam.  (Erreicht  Florestan  den  Krug.  Dieser  trinkt.) 
Es  ist  freilich  nur  ein  wenig  Wein,  aber  ich  gebe 
ihn  Euch  gern.  (Zu  Leonore.)  Du  bist  ganz  in 
Bewegung? 

Leonore  (in  grösster  Verwirrung.)  Wer  sollte  es  nicht 
sein?    Ihr  selbst,  Meister  Rocco  ... 

Rocco.  Es  ist  wahr,  der  Mensch  hat  so  eine 
Stimme  . . . 

Leonore.  Ja  wohl,  sie  dringt  in  die  Tiefe  des 
Herzens. 
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ROCCO  (nach  augenblicklichem  Stillschweigen  zu  Leonore.) 
Alles  ist   bereit.    Ich   gehe,    das   Signal   zu   geben. 
(Kr  geht  in  den  Hintergrund.) 

Leonore.  0  Gott,  gieb  mir  Muth  und  Stärke! 

Florestan.  (zu  Leonore,  während  Rocco  die  Thür  zu 
öffnen  geht.)    Wo  geht   er  hin? 
(Rocco   öffnet  die  Thür  und  giebt  durch  einen  star- 
ken Pfiff  das  Zeichen.) 

Florestan.  Ist  das  der  Vorbote  meines  Todes? 

Leonore  (iu  heftiger  Bewegung.)  Nein, nein!  Be- 
ruhige   dich,  lieber  Gefangener. 

Florestan.  0  meine  Leonore!  So  soll  ich  dich 
nie  wieder  sehen! 

Leonore  (fühlt  sich  zu  Florestan  hingerissen  und  sucht 
diesen  Trieb  zu  überwältigen.)  Mein  ganzes  Herz  reisst 
mich  zu  ihm  hin!  (Zu  Florestau.)  Sei  ruhig,  sag'  ich 
dir!  Was  du  auch  hören  und  sehen  magst,  vergiss 
nicht,  dass  überall  eine  Vorsehung  herrscht.— Ja, 
es  giebt  eine  Vorsehung!  (Sie  entfernt  sich  und  geht 
gegen  die  Cisterne.) 

PizarrO  (kommt  in  einem  Mantel  gehüllt;  halblaut  zu 
Rocco,  die  Stimme  verstellend.)  Ist  alles  bereit? 


Rocco  (halb  laut)  Ja,  die  Cisterne  braucht  nur  ge- 
öffnet  zu  werden. 

Pizarro  (ebenso.)  Gut,  der  Bursche  soll  sich 
entfernen. 

Rocco  (zu  Leonore.)    Geh;  entferne   dich! 

Leonore  (in  grösster  Verwirrung.)  Wer?_  Ich?  _ 
Und    Ihr? 

Rocco.    Muss   ich    nicht  dem    Gefangenen    die 
Eisen    abnehmen?    Ger/!    geh'! 

(Leonore    zieht  sich  iu  den  Hintergrund  zurück, 
nähert  sich  aber  allmählig  wieder  im    Schatten,  die 
Augen   immer  auf  Pizarro  gerichtet.) 

Pizarro  (bei  Seite.)  Die  muss  ich  mir  noch  heu- 
te beide  vom  Halse  schaffen,  damit  alles  auf  im  - 
mer  verborgen    bleibt. 

Rocco  (zu  Pizarro.)  Soll  ich  ihm  die  Ketten  ab- 
nehmen? 

Pizarro.  Nein,  aber  schliesse  ihn  von  dem  Stein 
los.  (bei  Seite.)  Die  Zeit  ist  dringend.  (Er  zieht  ei- 
nen Dolch.    Rocco  vollzieht  Pizarros  Befehl.) 
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i 


i 


■# 


tta: 


tp 


^ö 


£ 


P* 


'*'ii  J  M  jJ3 


/>///   C/TWC. 


£e=e 


öe 


dfi 


* 


S 


(er  schlägt  deu  Mantel  auf.) 


I 


4» 


# 1» 


S 


■       ■ 


12"* 


täuscht! 


Pi     -      zar-ro, 


den  du    stür-zen 


$ 


i 


;:^E3 


3 


P 


^* 


* 


* 


^ 


cresc. 


£= 


Je* 


£ 


4Mi  iJ   J  - 


*M 


mm  r  r 


woll-test, 


i 


* 


e 


Pi     -     zar-ro, 

i 


££ 


0- 


i 


ß: 


den  du     fürch-ten 


fe 


B 


fc^^ 


g  %  J  i  * 


££ 


^  wir. 


i 


^ 


* 


v:H   r  ' 


soll  -  test,  steht 


nun  als 


Rä 


-     eher,     steht 


4'"U  { 


m 


i 


* 


sempre  piu  cresc. 


/"Tum 


g§  bJ     *    *    M 


kr- 


£ 


5 
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zarro,  den  du  fiirch-ten  soll-test,      steht    nun 


als 


* 


I 


i      Y    i 


fiä-      -       -eher 
? 


ö 


£ 


ü 


Quart. 


i 


f 


ö 


* PL 


SWfj 


tue 


9 9- 


Fa; 


I 


eher,        steht  mm  als 


Jfr.  Jfl 


Rä- 
,2 


-eher 


s 


m 


& 


Florestan.Cüvfasst.) 


n    " — * — \—m — aj — ■  : 


w^ 


■0 — P- 


i 


m 


p- — # 


F^ 


^^ 


•J;%  r  * 


Ein         Mür-    -der,  ein     Mör-der   steht    vor    mir. 


Pauk. 


m 


-£= 


3 


Ü 


£=££ 


ruf" 


ich         dir. 


was         du  gethan,zu-    -rück. 


120 


4 


Leonore. 


fr 


I 


M 


(Er  will  Flor,  durchbohren,  Leon,  stürzt  mit   7.,    rj:,.u| 

einem  durchdringenden  (Jeschrei  hervor  " ri 

und  bedeckt  Flor,  mit  ihrem  Leibe.) T  lOrestan 


$ 


8, 


i  gg  r  i 


I 


gü 


^=£ 


£ 


0  Gott! 


1 


3^=?=? 


» 


nur   noch      ein    Au-gen -bück, und  die  -  ser       Dolch- 


Rocco 


P^g 


H 


1 


WaS 


:l 


e 


Leonore. 


F^¥f 


1 


i 


i 


F=ff 


z=z 


Durch  -  boh-     -ren, 


durchboh-    -ren  nmsst      du 


erst         die-    -     -se 


m 


R 


1 


soll? 


i 


M 


.ri  fflum 


$ 


H.Bläs. 


v  +,-*  *  v  * 


*  •!/•' 


cresv 


M 


I 


rfÖ 


■      fr     i|i    =tf 


iw 


ff» 


a  r  r  r  r  ^g 


*e= 


M  f  i  - 


I 


r 


? 


* 


dei- 


ne   Mör- 


der-     -lust, 


der 
Florestan . 


I 


a 


S 


Pizarro. (schleudert  sie  fort.) 


fe 


0 


I 


^ 


Ü 


Wahn  - 


-sin-m-ger 
ROCCO. (zu  Leon.) 


fei 


R 


( 


:E 
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£ 


£ 


^^ 


2 


ff 


$ 


Tod  sei  dir 

Florestan. 


ge-sch\vo  -   ren 


für  dei 


ne  Mör-      -       -der 


m 


£ 


Gott! 
Rocco. 


s  r    * 


B 


ein! 


B   fr  ,  r  ,  r  ,  r  fr   fr  .  P  .  .  ,  r  fr 


1 


i 


£ 


r   r    ir    r    * 


# 


* 


lust,       der  Tod. 


sei  dir         ge  -        -  sc-hwo  -   ren 


für 


5 


1 


ff 


Pizarro.      22. 


0  Gott! 


mein 


^ 


fc££ 


^ 


*r     £ 


Wahn- 


-sin  -  ni-ger! 


er  soll  be-stra 


fet 


mm 


^m 


m      rj 


B 


V 


halt  doch   ein! 


K 


(noch  einmal  Florestan  mit  ihrem  Leib  schützend) 


ff 


ß— ß 


V 


£ 


t 


4z 


fc 


ü. 


£ 


dei  -       -        -  ne   Mör- 

a 


der  -    lu>t! 


Tödt"  erst  sein         Weih!. 


Gott!  o 


n  f    t 


* 


mein  Gott! 


r    m  frp 


** 


sein,  er,  i 

i    r    r    *r 


er  soll    be  -  sfra-fet  sein. 


halt         ein!  halt  ein! 


m 


JL 


rrrr  CHiM 


si= 


£E^ 
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n    $ß 


(zu  Florestan.) 


-M 


R 


I 


* 


^m 


0 — ß- 


g 


t> 


s 


7- 


a,  sieh'hier  Le  -  o- 


Mein  Weih? 


Sein  Weib? 


kl 


m .     i  ^ß 


Sein  Weil)? 


♦ Fag^ 


i 


Ig     km 


'I 


(zu  den  Andern.) 


£ 


§ 


no- 


re#        Florestan 


Ich 


hin        sein 


Weib. 


ge  -  schworen  hab1  ich   ihm        Trost,      Ver  -     -     -der-     -     -hen    dir!    Piz .    o 


m 


ö 


i 


m 


SeinWeih? 
Rocco. 


R 


* 


*. 


■     f  m  0 


S 


£ 


"^ 


F# 


^ 


#^ # 


tf 


^ 


'4 


— & 6/ 


ö 


1A 


p 


-& — • 


cresc.  j 


&^m 


f  f   N:      \>f^L 


ife 


f — ff 


I 


I 


r»       # 


1 


81 


i 


Ja,  ich    binsein  Weib, 

Florestan. L 


ge  -  schwo  -  ren  hab1  ich     ihm 


Trost, Ver- 


%  t    ±R 


Mein  Weib? 


m 


R 


Weib? 


*m 


0 — =-# 


f^rT 


feta 


Ö 


4£ 


fajf=f*§ 


& 


p 


cresc. 


f 


M 


m 
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VZ'S 


¥^=^ 


$ 


(für  sich.) 

• 


Ei-ß-T  p  i  r    *    j  r  i 


der-      -ben             dir!  Ich         tro-    -tze   sei-    -ner  Whth! 
(zu  Leonoren.) 


Ver- 


8 


* 


Vor  Frefu 

Pizarro.  (für  sich.)  i 

-6-     Pf* 


n P— p  *— h r f 


ft  starrt    mein  Blut, 


S 


feS 


fcZ 


vor        Freude 


HÖÜg 


Welch'    un  -  er-     -hör  -  ter    Mutli! 


welch'  un-er-hö'r-    -ter 


m 


r^i-T^ 


0      m 


m 


R 


Mir        starrt  vor     Angst  mein      Blut, 
VioL, 

£2 ä Q.    ^o *_ 


I 


nfi   f 


« # _# 


£ 


£ 


* 


der- 


* 


hen         ihm,  ich 


tro-     -    -tze,    ich         tro -tze     sei-  ner 


f  c  i  i  f  i_  *f  i  r  *  ^ 


if    p  r  r 


starrt         mein  Blut,    vor       Freu- 

Vi 


de,  vor 


Freu-     -     -de 


7*.  r  p  B 


* 


starrt 

-i9- 


mein 


^^i 


B 


s 


Muth,    un-er-hör-  ter       Muth! 

m       0 


Ha! 


ha! 


soll 


0  0 


t    I    P    i      ff 


starrt  vor         Angst  mein      Blut,  mir 


r 


j— r-^ f 


tfr-L-J      L-f 


t   f    \> 


i/p 


t^m 


cresc.  -      -  ■& 


6Ü£I 


starrt 


vor 


Angst  mein 


g=i^=I 


^j^Jl 


* 


gf  r.tf « 


j 


-9- 


* 


Piü  moto, 


^i^ 


i 


#-? — # 


te 


Whth! 

* 


^ 


Der       Tod,  der       Tod      sei  dir        ge-  schworen, 


a  r  *  - 


Blut 


»VX    I 


m 


^£ 


ich 


i 


£ 


i 


vor         ei  -  nem  Wei  -  be         he-hen? 


soll  ich 


vor 


^ 


Blut. 

Piü  moto. 


Quart." 


m 





i^üh^ü 
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$ 


* 


Leonore. 


22: 


Ü^^-p\ 


-ß — ß- 


Piz.    der  Tod,   der  Tod  sei  dir  geschworen, 


m 


m 


t 


f     f.fff 


durch 
(dringt  wieder  aiifjsie 

m— 


m 


ei-neniWei-he       liehen?   so     opfr'ich, 


so     opfr'  ich    bei  -  deniei  -  nein  Grimm;ge  -  theilt 


* 


j^=ff 


S 


•      l  n 


t 


-# — 0- 


p — p- 


+* * 


höh-    -  ren ,  durch  -höh  - 
und  Flor,  ein.) 


renmusst    du       erst  die-    -se  Brust, 


Hü  r 


* 


durch  -  höh  -       -  ren,durch 


fe 


ge-theilthast    du    mit      ihm  das    Le-ben,so    thei- 


■  le      nun,. 


* 


(ihm  schnell  eine  Pistole  vorhaltend.) 


^ 


^^ 


i  iJiiBPr  i  B 


i 


P 


höh- 


H 


-renmusstdu    erst    die  -  se   Brust!  Noch  einen  Laut, 

•      fe 


¥- 


und  du  bist 


jg  if  f  y 


so     thei-le       nun      den        Tod   mit      ihm, den  Tod    mit         ihm! 


i 


i 


fefcglfrgi&g  g  I  ffVf^.Stnf  fff  j  lüg  p. 


iü 


s«* H1 


cresc.      ,sf 


♦  frAfV 


-0" 

Sit 


^ 


^^J 


* 


1 


1 


Un  poco  sostenuto. 


O 


^ 


L 


I 


todt! 


(  Man  hört  die  Trompete  auf  dem  Thurm.) 


H&'i~isn 


y  <-\ft- 


y 


W& 


^JJjJl. 


W 


m    m    m 


O 


*e- 
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I 


I 


i 


M 


0    _ 


* 


3, 


ret   -   tet! 


<rn>- 


-sser      Gott! 


pro. 


.  SStT 


? 


EZH 


E=£ 


rel  -  tet! 


gro- 


sser     Gott! 


\l 


pro- 


-sscr 


m£ 


\fm   \\?' 


fr — fr 


W-    '   '    Pf. 


PE^ 


z 


s 


ni  -    ster! 

VLQ. . 


HölP      lind    Tod! 


HÖH-  und    Tod! 


der  Mi 


£ 


* 


das? 


ge  -  rech-ter       Gott! 


« 


i 


Gott ! 


O 


ö 


Jottl 


? 


B 


•qM-W- 


s 


■  ni-ster! 


m 


(Man  hört  die  Trompete  stärker)(Jaquino,  Offiziere  u.  Soldaten  erscheinen  mit  Fackeln  auf  der  Treppe.) 


O 


rnniw-j 


^mm 


Jaquino.  Vater  Rocco,  der  Herr  Minister  kommt  an,  sein  Gefolge  ist  schon  vor  dem  Schlossthor. 

Rocco. (freudig  und  überrascht  für  sich.)  Geloht  sei  Gott!  (sehr laut} Wir kommen.ja wir  kommen  augenblicklichem] 

diese  Leute  mit  Fackeln  sollen  herunter  steigen  und  den  Herrn  Gouverneur  hinan'-  begleiten. 
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i 


(Die  Soldaten    kommen  herunter,  Offiziere  u.  Jaquino   gehen  ab.) 

atempo  Leonore.  L  _ . 


I 


m 


l=t 


2 


i. 


Florestan. 


Es      schlägt      der  Ra-        -che    Stun-    -de, 


der 


i 


i  \  |  r-      p  |  ee^ 


I 


£ 


Ü 


Pizarro. 


Es      schlägt       der  Ra-        -che    Stun-    -de, 


der 


i  Hr  ig     pr-     p  I  f  ^^ 


i 


Rocco. 


Ver-    -flucht         sei  die-        -  se      Stun-   -de!   verflucht,      ver- 


* 


* 


fcss 


^^ 


i 


R 


^ 


? 


£ 


•ff  tempo 


i 


teÖ 


=£2         =g 


0       furch-      -ter-li-     -     -che    Stun-    -de! 
Viol. 


i«U- 


Orch-' 


a 


tp=ö 


w 


*  \ 


ft 


•r 


t   yJ    t 


f * 


4 


f 


#-# 


#-• 


4  4  4  4  4-4 


* 


f 


i 


fete 


^ 


fe^£ 


1 


Ö 


W^^ 


m 


Ra- 


-che      Stunde, 


du         sollst        ge-ret-       -tet     sein, 


du 


F^Ff 


£ 


<^- 


^  Ra- 


-clie       Stun«  e, 


ich 


gH;   p 


ö 


J>  r    J 


r:  .p  I    r 


i 


flucht       sei  die  -  se        Stunde,  die  Heuch-    -1er     spot-     -tenmein,         die   Heuch-    -1er  spot  -  ten 


m  |  ^  |  _^  i»  <  r— +r-  1 1  ^ 


*^ 


•     ■ 


Et 


furch-     -ter-li-   -    -che  Stunde! 


u 


*  CcfCfrEcrü 


ä 


o  furch-     -ter-li-    -    -che   Stun  -  de!  o 

■fe 


ÄÄÄ 


J^  J^|  JjIj^I 


m& 


f  \ 


t4t 


p 


er  esc.  pqcoa  poco 


m 


w 


fc=p 


I 


$ 


p^p 


* 


sollst       ge-ret-      -tet    sein, 


ge-    -ret- 


tt  g       J)("      «B 


tet        sein. 

_# 


Die 


I 


^^ 


£ 


soll  ge-ret-       -tet     sein,  •  ge-    -ret- 

•ß-       -6f~ 


-tet        sein. 


Die 


1 


4— & 


m 


t. 


£ 


S 


£ 


mein,  ver  -  flucht, 


ver-    -flucht. 


sei      die  -  se        Stunde! 


Ver-zweif- 


>>%    J-         J)  F^_p 


I 


i  f  f 


I 


K 


Gott!      was  war-    -tet   mein? 


was    war-     -tet  mein? 


Ich 


£UT^ 


% 


tfr^ftErtEr 


ffi? 


#- 4 


3 


£ 


» — ■& ß 


j- 


"f 


EPPP 


j^^ 
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*  r i  i  §j  r  *  -r 


#    ■:.# 


j  r  ir  r  <  p 


i 


Lie-be  wird  im  Bun-de  mit        Mu-the  dich     be  -  frei'n,  die        Lie-be  wird  im 


g|   1  r  p  ^ 


i_f  f  i  p  p4x_r *  r  i  r  r  r  P 

Lie-be         wird  im  Bun-de  mit        Mu-the  mich    be - 


0 — 0 


e 


m 


0 — 0 — 9- 


l 


0 — 0 


frei'n,  die        Lie  -  lie  wird   im 

6 


i 


£ 


Y 


•Ions  wird 


im  Bun-de  mit  mei-ner    Ra-che     sein, Vor-  zweif. 


■long    wird. 


±\  »  [»  j  p  iqpp 


ö 


ö 


# — » 


B 


^ 


will   nicht       mehr  im  Bun-de  mit        die-semWüthrich      sein,  ich      will    nicht        mehr  im 


&=* 


-<+ 


m 


% 


!/• 


!/• 


f 


"f 


*£\\  I  it  <  F 


F  i  <  F 


t  f  t    f 


p^fr 


F  *   /_£ 


I 


? 


•     » 


# # 


# — # 


<  r  i  \r  t  t 


± 


i 


Bun-de  mit         Mu-the  dich    be-    -frei'n,        ja,  wird     dich  be. 


frei'n, 


di. 


i  r  r  n 


i 


•    * 


'^ffir^r^Trr 


Bun-de  mit  Mu  -  the  mich    be-   -frei'n,        ja,  wird    mich  he-     -     -frei'n, die   Lie  -  be 


m 


feö 


^^^^^ 


inv   Bun-de  mit  mei  _  ner    Ra-che       sein,  mit  mei-ner       Ra-       -che 


sein , 


m 


»g;:.   P    F 


0    0 


0 — 0 


g/lfii 


4 


B 


Bun-de  mit         die  -  sein Wüthrich      sein,  mit   die- sein   Wüth-      -rieh  sein, 


ich 


I 


■Z2ZZJE 


F^ 


« * 


t 


:i* 


y 


•>:fy  P  t  *-| 


0 0 0 


m 


p 


m> 


^^ 


F  i    l    F 


e£ 


S 


5 


# 0 


Ö 


** 


j  r  r  <  p  p 


i 


0—0 


£ 


8 


Lie-l>e  wird  im  Bun-de  mit         Mu-the      dich     be   -   frei'n,  die       Lie-be  wird  im 


M-pp  r  i*  r  r  ppt  r 


ilg     ir  f:;g 


w 


* 


wird  im  Bun-de 


mit   Mu-the,mit  Mu-the     mich     be  -  frei'n.die  Lie-be  wird  im  Bun-de 


m*  i  r  r  r  g  r  r  r  u  ppg^g 


i 


Ver  -  zweifliuig,  Ver-zweiflung  wird  im  Bun- de  mit  mei-ner  Ra-che      sein, 


Ver- 


*  p  Plr  r  * 


p      » 


^ 


0  0 


4 


tT 0 


R 


4 


* 


will  nicht        mehr  im  Bun-de  mit        die-sem    Wiith-rich      sein, 


ich      will  nicht         mehr  im 


$ 


t 


•  ^      * 


W   -  I  0 


I 


1 


0-^-^-0 


-;//> 


g§ g  *      j    E 


tili 


i/p 


•!/> 


£ 


T=f 


F  /  /  I 


P^S 
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*. 


p  r  r  / 


-ö- 


JQ_ 


i^^ 


ft 


Bun-de  mit  Mu  -  the      dich   be-      -  frei'n, 


wird 


n  r  *r  p  p  i^f 


ß     m    i  g 


331 


*_c_J. 


mit    Mu -the, mit    Mu  -  the     mich  be-      -frei'n 


wird 


■r-if  r  i  PPi^^g 


£e£e£ 


zweifluug        wird  im   Bub  -  de  mit  mei-ner         Ra-^      -        -        - -  -che    sein,     mit 

_ ß Jtc\ ■  ~cV  ~T~~~^ — Ü-m ß ß- 


m  r  r  * 


i 


*t 


R 


Bun-de  mit  die-  sem,    die  -  sem        Wiith-       .--__-       -rieh    sein,     mit 


^■ß-L      • 


A 


£  ff  ff  S  ff  f  f  f~f£te£  te  ef: 


äEE^MEt£=£=l 


i 


►#^-» 


ÜdF 


^ 


cresc. 


%P  l  t 


ß ß 


J/'G.Qrch. 

i 


i 


Im IE       ß IE 


tf 


•— tit-SG 


Pos 


:t 


311    i    r    i 


-ö_ 


« £ 


# ß 


j  r   j 


», 


dich 


be 


rei'iKinit    Mi 


■  the,  ja,    wird    dich 


öe  - 


i  r  j  r  j 


TV 


ZOT 


j  r    j  ir    i  ^5 


mich 


be- 


frei'n, 


wird  mich 


be 


ß ß 


fe£ 


1  rf  f  ir 


p 


i 


mei-ner,     mei  -  ner         Ra-  -        -        -        -        -che  sein,  mit      mei  -  ner  Rache  sein 


gg|     f         ff  ^  p|l>or 


^ 


S 


■         ■ 


^=^ 


R 


die-    -  sem,die-     -sem     Wiitb 


rieh  sein,  mit       die  -  sem  Wiith- rieh 


Es    schlägt  der      Ba-      -che  Stunde, 


PS 


l» — £ 


rf-fff 


-# — p 


4 


Ver-  flucht,. 


verflucht  sei  die-se     Stun  -  de! 


Pin  r  t  - 


i 


die      Heuch 


^^P 


f      - 


u 


sein. 


Viol. 


0      fürch-ter-    -li-       -che  Stunde! 


* 


^ 


^ 


ö 


m 


ß iü 


^~~^, 


33: 


^^ 


XV 


H.Bl./^- 
u.Hürn.P-' 


te 


^n 


i 


p 


§ 


/'Bläser. 
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m 


^^ 


-*- 


£^ 


£ 


-# — #- 


£ 


«^ 


£ 


wird       dich 

-■ — #- 


be 


frei'n. 


die    Lie-be 


^ 


wird  im 


*       / 


■• 0~ 


■f       f      , 


•7 


-0 — m- 


* — * 


^1»f- 


ich  soll  ge-  ret     -      tet  sein,  die    Lie  -  be  wird  im  Bun-de 


5J^r 


£ 


-r~r 


3e= 


r 


3^r 


-    ler,  die  Heu<Wer  spotten  mein. 


i*T* 


? 


J 


*=^ 


~*nP~ 


Ver  -  zweif  - 


luug      wird 


^ 


?#     • 


H 


+S- 


~^rr 


0  Gott!  o    Gott!  was  war- tet  mein? 


Ich    will  nicht  ru^hr  im 


ü 


cresc. 


£ 


-M. 0- 


Presto. 


r 


i 


:£ 


I- 


^ 


Bun  -  de 


mit 
c/rsc. 


ZZZM 


Mu    -      the  dich 


frein. 


A 


£ 


Vzzz\ 


mit 
cresc. 


Mu  -  the      mich      be 


frei'n. 


V 


e=e 


^=K 


5^i! 


7 


im      Bun  -  de   mit      mei 
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fern!               Es  sucht       der  Bruder  eei-ne        Bru  -  der,  und        kann        er  hel-fen, hilft  er 
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Heil      sei   der  Stun  -  de!     Heil! 


£=Ff 


£ 


Heil! 

TW — 


lEE^ 
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"prü  -  fest,    du        ver-  lässt        uns  nicht,     du      prü  -  fest,    du       ver  -    lässt  uns   nicht, du    ver 


~a 


0      m     j 


prü-  fest,    du        ver-lässt        uns         nicht,     du      prü-   fest,    du       ver  -    lässt  uns    nicht, du    ver 


m 


i 


£ 


#=£ 


■     ■ 


prü  -  fest,    du       ver-lässt        uns         nicht,     du     prü  -  fest,    du       ver  -    lässt  uns   nicht, du     ver 


lässt. 


uns  nicht 


■O 


C\ 


ÖE 


a 


Frn 


ässt . 


uns  nicht. 


o 


n\ 


s 


£ 


lässt 


uns   nicht 


Edition  Peters 


7JJ40 


Allegro  ma  non  troppo. 

J  Q  Sopr. 


i4y 


^ 


t 


fflö^ 


t£ 


fr 


Alt. 


pp 


^ 


CHOR. 


Wer  ein     hol  -  desWeib    er- runden,  6t  i  mm"  1 


pnü 
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